Polski
Instrukcja obstugi: Silikonowa szczotka do toalety
Wskazowki dotyczace uzytkowania:
e Przed uzyciem upewnij sie, ze szczotka jest prawidtowo zamocowana do uchwytu.
o Uzywaj szczotki wytgcznie do czyszczenia toalety.
¢ Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ powierzchni.
e Po uzyciu doktadnie optucz szczotke pod biezacg wodg.
Wskazowki dotyczace pielegnacji:
e Regularnie czysc¢ szczotke przy uzyciu tagodnego detergentu.
e Po kazdym uzyciu pozostaw szczotke do naturalnego wyschniecia na powietrzu.
¢ Nie stosuj agresywnych srodkow czyszczacych, ktére moga uszkodzi¢ silikon.
Wskazowki dotyczace utylizacji:

e Po zakonczeniu okresu uzytkowania zutylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

e Jesli produkt podlega recyklingowi, oddaj go do odpowiedniego punktu zbidrki.

e Nie wyrzucaj szczotki do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli mozna jg poddac
recyklingowi.

English
User Manual: Silicone Toilet Brush

Usage Guidelines:
o Ensurethat the brush is properly attached to its holder before use.
e Use the brush exclusively for cleaning the toilet.
e Avoid applying excessive force during cleaning to prevent surface damage.
e Rinse the brush thoroughly under running water after use.
Maintenance Guidelines:
e Clean the brush regularly using a mild detergent.
¢ Allow the brush to air dry naturally after each use.
¢ Do not use harsh cleaning agents that may damage the silicone.
Disposal Guidelines:

¢ Whenthe brush has reached the end of its service life, dispose of it according to local
waste regulations.



If the productis recyclable, take it to an appropriate collection point.

Do not discard the brush with general household waste if it can be recycled.

Cestina
Navod k pouziti: Silikonova toaletni kartac

Pokyny k pouziti:

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je karta€ spravné upevnén na drzaku.
Kartac pouzivejte vyhradné k CiSténi toalety.
Nepouzivejte nadmeérny tlak pfi ¢isténi, aby nedoslo k poskozeni povrchu.

Po pouziti kartac¢ oplachnéte pod tekouci vodou.

Pokyny k udrzbé:

Kartac¢ pravidelné Cistéte pomocijemného Cisticiho prostfedku.
Nechte kartac po kazdém pouziti pfirozené uschnout na vzduchu.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poskodit silikon.

Pokyny k likvidaci:

Po skonéeni Zivotnosti kartace jej zlikvidujte podle mistnich pfedpisti o odpadech.
Pokud je produkt recyklovatelny, odevzdejte jej do sbérného mista.

Nevyhazujte karta¢ do bézného odpadu, pokud lze materialy recyklovat.

Slovencina
Navod na pouzitie: Silikdnova toaletna kefka

Pokyny pre pouzivanie:

Pred pouzitim sa uistite, zZe kefka je spravne pripevnena k drziaku.

Kefku pouzivajte vylu¢ne na Cistenie toalety.

Vyhybajte sa nadmernému tlaku pocas Cistenia, aby ste neposkodili povrch.

Po pouziti kefku oplachnite pod te¢licou vodou.

Pokyny pre udrzbu:

Kefku pravidelne Cistite pomocou mierneho Cistiaceho prostriedku.
Nechajte kefku po kazdom pouziti prirodzene vyschnut.

Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit silikdn.

Pokyny pre likvidaciu:

Po ukonceni zivotnosti kefky ju zlikvidujte podla miestnych predpisov o odpadoch.



e Ak je produkt recyklovatelny, odovzdajte ho do uréeného zberného miesta.

¢ Nevyhadzujte kefku do bezného odpadu, ak je mozné ju recyklovat.

Deutsch
Bedienungsanleitung: Silikon-Toilettenburste

Gebrauchsanweisungen:
e Stellen Sie sicher, dass die Burste vor der Verwendung korrekt am Halter befestigt ist.
¢ Verwenden Sie die Burste ausschlieBlich zur Reinigung der Toilette.

e Vermeiden Sie ubermaBigen Druck beim Reinigen, um Beschadigungen der Oberflache
zu verhindern.

e Spulen Sie die Burste nach der Benutzung grundlich unter flieBendem Wasser ab.
Pflegehinweise:

¢ Reinigen Sie die Blrste regelmaBig mit einem milden Reinigungsmittel.

e Lassen Sie die Blrste nach jedem Gebrauch an der Luft nattrlich trocknen.

e Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Silikon beschadigen
konnten.

Entsorgungshinweise:

e Entsorgen Sie die Burste am Ende ihrer Nutzungsdauer gemaB den ortlichen
Abfallvorschriften.

e Falls das Produkt recycelbar ist, geben Sie es an einer entsprechenden Sammelstelle ab.

e Werfen Sie die Blrste nicht in den normalen Hausmull, wenn sie recycelbar ist.

YKpaiHcbKa
IHCcTpyKUia 3 ekcnnyaTtauii: CunikoHoBa TyaneTHa LiTka

PekoMeHpaLii L0400 BUKOPUCTAHHA:

e [lepen BMKOPUCTAHHAM NepPEKOHAMNTECH, LLO LLiTKa NpaBU/IbHO 3aKpinseHa Ha TpuMadi.

e BuKOpUCTOBYWTE LLITKY BUK/TFOYHO A8 YMLLEHHA Tyanery.

¢  YHMKanTe HagMipHOTrO TUCKY Mifg Yac YMLLEHHA, W06 He NOLLKOAUTM MOBEPXHIO.

e [licnsa BMKOPUCTaHHA peTesibHO MPOMUNTE LWITKY Nig MPOTOYHOK BOAOHO.
PekoMeHpaulii wono pornapy:

e PerynapHo ouuLLynTe LWiTKY 3a 4ONOMOro M’SKOro Mntoyoro 3acoby.

o [licna KOXXHOro BUKOPMUCTaHHA 3anuMLLITE LWLiTKY COXHYTM Ha NOBITPI.

¢ He BukopuncToByIiTE arpecuBHi 3acobu ANA YULLIEHHA, AKi MOXXYTb NOLLUKOAUTY CUMIKOH.



PekoMeHpauii wopo ytunisauii:

Micna 3aBepLUeHHA TEPMiHY eKcnlyaTauii yTMnisymTe LWiTKy 3rigHo 3 MiCLLeBUMMU
npasunamu.

AKL0 NnpoayKT nianArae nepepobui, 3ganTe MOro Ao BiANOBIAHOIoO NyHKTY 360py
BiaxoniB.

He BnkmnpamnTe LWiTKy pa3oM i3 3arafibHMMM Bigxogamm, AKLLO ii MOXKHa nepepobuTtn.

Romana
Instructiuni de utilizare: Perie de toaleta din silicon

Instructiuni de utilizare:

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca peria este fixatd corespunzator pe suport.
Utilizati peria exclusiv pentru curatarea toaletei.

Evitati aplicarea unei presiuni excesive in timpul curatarii pentru a preveni deteriorarea
suprafetei.

Clatiti peria temeinic sub jet de apa dupa utilizare.

Instructiuni de intretinere:

Curatati peria regulat cu un detergent bland.
Lasati peria sa se usuce natural la aer dupa fiecare utilizare.

Nu folositi produse de curatare agresive care ar putea deteriora siliconul.

Instructiuni de eliminare:

La sfarsitul duratei de viata, eliminati peria conform reglementarilor locale.
Daca produsul este reciclabil, predati-l la un punct de colectare a deseurilor.

Nu aruncati peria Tmpreuna cu deseurile menajere, daca poate fi reciclata.

Magyar
Hasznalati utmutatd: Szilikon toalettkefe

Hasznalati utasitasok:

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a kefe megfeleléen van rogzitve a tartéhoz.
Csak a toalett tisztitasara hasznalja a kefét.

Kerulje a tulzott nyomas alkalmazasat a tisztitas soran, hogy elkertlje a felllet
karosodasat.

Hasznalat utan alaposan oblitse le a kefét folyd vizzel.

Karbantartasi utasitasok:



Rendszeresen tisztitsa a kefét enyhe tisztitészerrel.
Hagyja a kefét minden hasznalat utan természetes modon megszaradni.

Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket, amelyek karosithatjak a szilikont.

Artalmatlanitasi utasitasok:

Amikor a kefe eléri a végso élettartamat, artalmatlanitsa a helyi elirasok szerint.
Ha a termék Ujrahasznosithatd, vigye el az arra kijelolt gyUjtéhelyre.

Ne dobja a kefét a haztartasi hulladék kozé, ha ujrahasznosithaté.

Bbnrapcku
MHcTpykuuna 3a ynotpeba: CUIMKOHOBA ToasieTHa YeTka

YKa3aHuAa 3a ynortpeba:

Mpeav ynotpeba ce yBeperTe, Ye YeTkaTa e NpaBU/IHO 3aKperneHa Ha abpyava.
N3nonseaiTte yeTkaTa N3KMNHOUNTENHO 3a NMOYMCTBAHE Ha ToaneTHara.

N36areanTe NnpekoMepHO HaTUCKaHe Nno eBpemMe Ha NoYncTBaHe, 3a Aa He noBpegunTe
NMOBBPXHOCTTA.

Cnepn ynotpeba nannakHete yetkata obunHoO ¢ Teyalla Boga.

YKka3aHuA 3a noaapb>XKa:

PenoBHO nouncTBalite yeTkata ¢ Mek NoYMCTBALL, Npenapar.
OcTaBeTe YeTkaTa a U3CbXHe Ha Bb3yX cnef Bcaka yrnotpeba.

He nsnonseanre arpecumBHuM noyncTBaLlum cpeanctea, KOUMTo MoraT ga noBpegAar
CUNNKOHa.

YKasaHuA 3a USXBbpNAHe:

Cnep Kpas Ha eKcnnoaTauMoHHUA M CPOK, U3XBbP/ieTe yetkara cnopes MeCTHUTE
pa3nopenbu.

AKO NpOAyKTBT € PeLnKInpyeM, npeaganTte ro Ha NoaxoaALL, NyHKT 3a cbbupaHe Ha
oTnagbLM.

He n3xebpnsainTe yeTkaTa 3aefHo ¢ 06LMTEe BUTOBM OTNaAbLN, ako MOXe Aa 6bae
peunknvpaHa.

EAANvVika
EAMnvika
Odnylec Xpnonc: ZIAkovn BoupTtoa yla TouaAgta

Odnyieg Xprong:

Mpw amo tn xprion, BeBawwbeite 0Tl N BovupTtoa eival cwotd otepewevn atn BAon TnG.



e Xpnolotoleite Tn BoUPTOA ATIOKAELIOTIKA YA TOV KABAPLOHO TNC TOUAAETAC.

e Amoo¢uyete Tnv epappoyn uTEPPOAIKNAG TtieoN Katd To kabdaplopa yla va pnv
KataotpePete TNV emipavela.

e Metd tn xpnon, E&emAvvete TN Bouptoa pe AdpBovo TPEXOUHEVO VEPO.
0Odnyieg Zuvtipnong:
e KaBapilete taktikd Tn BolpToa Pe Eva ATILO KABAPLOTIKO.
e Adnote tn Bolptoa va oteyvwoel GUGCLKA GTOV aEpa PETA amo KABe xpron.
e  Mnvxpnowotoleite okANPA KABapLoTIKA TIou PTtopei va BAAY oV To GLAIKOVN.

0Odnyieg Awaxeipiong AmoBAnTwyv:

e 'Otav n Bouptoa ¢ptdcel 0To TEAOG TNE XPHONCE NG, anoppidte TN cLPOWVA PE TOUG

TOTUKOUC KAVOVIOHOUG.

e EdAv 10 tpoidv eival avakUKAWGLHO, TTApadWOTE TO 0€ KATAAMNAO onpeio cUANOYAG
amoBARTwWV.

e Mnvamnoppimntete tn Bovptoa padi ye Ta cuvnBlopéva anoBAnTa eav Ymopei va
avVaKUKAWOBEL.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija: Silikono tualetinis Sepetélis

Naudojimo instrukcijos:
e Prie$ naudojima jsitikinkite, kad Sepetélis yra tinkamai pritvirtintas prie laikiklio.
e Naudokite Sepetél; tik tualetui valyti.
e Venkite pernelyg didelio spaudimo valymo metu, kad nepakenktuméte pavirSiui.
¢ Ponaudojimo kruops§c¢iai nuplaukite Sepetélj po tekanciu vandeniu.
Prieziiuros instrukcijos:
e Reguliariai valykite Sepetélj naudojant Svelny valiklj.
o Leiskite Sepetéeliui naturaliai iSdziGti po kiekvieno naudojimo.
¢ Venkite naudoti agresyvius valymo priemones, kurie gali pakenkti silikonui.
Utilizacijos instrukcijos:
e Pasibaigus Sepetélio tarnavimo laikui, utilizuokite jj pagal vietinius reikalavimus.
e Jei produktas yra perdirbamas, nuneskite jj j atitinkama surinkimo punkta.

o NeiSmeskite Sepetélio j bendra atlieky konteinerj, jei jis gali bati perdirbamas.



Latviesu
LietoSanas instrukcija: Silikona tualetes suku

LietoSanas noradijumi:
e Pirms lietoSanas parliecinieties, ka suka ir pareizi piestiprinata pie turétaja.
e |zmantojiet suku tikai tualetes tiriSanai.
e |zvairieties no parmeériga spiediena tiriSanas laika, lai nesabojatu virsmu.
o Péc lietoSanas rupigi noskalojiet suku zem tekoSa udens.
Apkops$anas noradijumi:
e Regularitiriet suku ar vieglu tiriSanas lidzekli.
e Pec katras lietoSanas laujiet sukai dabigi izzat.
¢ Neizmantojiet agresivus tiriSanas lidzeklus, kas var bojat silikonu.
Utilizacijas noradijumi:
e Kad suka ir nolietota, izniciniet to saskana ar vietéjiem noteikumiem.
e Japrodukts ir parstradajams, nogadajiet to uz atbilstoSu savakSanas vietu.

e Neizmetiet suku kopa ar parastajiem atkritumiem, ja to var parstradat.

Suomi
Suomi
Kayttdohje: Silikoninen vessaharja

Kéayttoohjeet:

e Varmista ennen kayttoa, etta harja on oikein kiinnitetty pidikkeeseen.

o Kayta harjaa ainoastaan vessan puhdistamiseen.

o Valta liiallista painamista puhdistuksen aikana, jotta et vahingoita pintaa.

e Huuhtele harja huolellisesti juoksevan veden alla kayton jalkeen.
Huolto-ohjeet:

¢ Puhdista harja sdannoéllisesti miedolla pesuaineella.

¢ Anna harjan kuivua luonnollisesti ilman suoraa auringonvaloa jokaisen kayton jalkeen.

o Ala kayta voimakkaita puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa silikonia.
Jatehuolto-ohjeet:

¢ Kun harja on kulunut loppuun, havita se paikallisten jateohjeiden mukaisesti.

e Jos tuote on kierratettavissa, vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

o Ala havita harjaa tavalliseen jatteeseen, jos se on kierratettavissa.



Hrvatski
Upute za uporabu: Silikonska ¢etka za WC

Upute za uporabu:

Prije uporabe provjerite je li Cetka ispravno pri¢vrSéena na drzac.
Cetku koristite iskljugivo za ¢is¢enje WC-a.

Izbjegavajte primjenu prekomjernog pritiska tijekom CiS¢enja kako ne biste oStetili
povrsinu.

Nakon uporabe temeljito isperite ¢etku pod tekuéom vodom.

Upute za odrzavanje:

Redovito Cistite ¢etku blagim deterdzentom.
Pustite ¢etku da se prirodno osusi nakon svakog koriStenja.

Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iSéenje koja mogu oStetiti silikon.

Upute za odlaganje:

Kada Cetka postane istroSena, odlozite je u skladu s lokalnim propisima o otpadima.

Ako je proizvod reciklabilan, odnesite ga u odgovarajuci reciklazni centar.

Ne bacajte ¢etku u opéi otpad ako se moze reciklirati.

Slovenséina
Navodila za uporabo: Silikonska straniS¢na krtaca

Navodila za uporabo:

Pred uporabo se prepri¢ajte, da je krtaca pravilno pritrjena na nosilec.
Krta¢o uporabljajte izkljuéno za ¢iS¢enje stranisca.

Po uporabi krtaco temeljito sperite s teko¢o vodo.

Navodila za vzdrzevanje:

Redno ¢istite krtaco z blagim ¢istilom.
Po vsakem ¢iS¢enju pustite, da se krtaca naravno posusi.

Ne uporabljajte agresivnih Cistil, ki bi lahko poSkodovala silikon.

Navodila za odlaganje:

Ko krtaca doseze konec svoje uporabnosti, jo odlozite v skladu z lokalnimi predpisi.

Ce je izdelek reciklabilen, ga odnesite na ustrezen zbiralnik.



¢ Ne odlagajte krtae med sploSne odpadke, Ce jo je mogoce reciklirati.

Francais
Francais
Mode d'emploi: Brosse de toilette en silicone

Conseils d'utilisation:
e Avant utilisation, assurez-vous que la brosse est correctement fixée a son support.
o Utilisez la brosse exclusivement pour nettoyer les toilettes.

o Evitez d'exercer une pression excessive lors du nettoyage afin de ne pas endommager la
surface.

e Rincez soigneusement la brosse a l'eau courante aprés chaque utilisation.
Conseils d'entretien:

e Nettoyez régulierement la brosse avec un détergent doux.

o Laissez-la sécher naturellement a l'air libre aprés chaque utilisation.

o N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs susceptibles d'endommager le silicone.
Conseils pour l'élimination:

e Lorsque la brosse arrive en fin de vie, éliminez-la conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

e Sile produit est recyclable, apportez-le a un point de collecte approprié.

e Nejetez pas la brosse avec les ordures ménageres si elle peut étre recyclée.

Espanol
Espanol
Instrucciones de uso: Cepillo de inodoro de silicona

Instrucciones de uso:
e Antes de usar, asegurese de que el cepillo esté correctamente fijado a su soporte.
e Utilice el cepillo exclusivamente para limpiar el inodoro.
e Evite aplicar una presidn excesiva durante la limpieza para no danar la superficie.
e Después de cada uso, enjuague el cepillo cuidadosamente con agua corriente.
Instrucciones de mantenimiento:
e Limpie el cepillo regularmente con un detergente suave.
e Deje que el cepillo se seque al aire de forma natural tras cada uso.

e No utilice productos de limpieza agresivos que puedan dafar el silicon.



Instrucciones de eliminacion:

e Cuando el cepillo haya cumplido su vida util, deséchelo segun las normativas locales de
residuos.

e Sielproducto es reciclable, llévelo a un punto de recogida adecuado.

e No deseche el cepillo junto con los residuos generales si puede ser reciclado.

Svenska
Svenska
Bruksanvisning: Silikontoalettborste

Anvandningsinstruktioner:

e Setill att borsten &r ordentligt fast vid sin hallare innan anvandning.

e Anvand borsten enbart for att rengora toaletten.

e Undvik att applicera 6verdrivet tryck under rengoringen for att inte skada ytan.

e Skolj borsten noggrant under rinnande vatten efter anvandning.
Underhallsinstruktioner:

o Rengdr borsten regelbundet med ett milt rengdringsmedel.

e L&t borsten lufttorka naturligt efter varje anvandning.

e Anvand inte starka rengoringsmedel som kan skada silikonet.
Avfallshanteringsinstruktioner:

e Nar borsten ar utsliten, kassera den enligt lokala avfallssorteringsforeskrifter.

e Om produkten &r atervinningsbar, lamna in den vid en lamplig atervinningsstation.

e Slénginte borsten med vanligt hushallsavfall om den kan atervinnas.

Portugués
Portugués
Manual de Instrugdes: Escova de Silicone para Banheiro

Instrucoes de Uso:
e Antes de usar, certifique-se de que a escova esta corretamente fixada ao suporte.
e Utilize a escova exclusivamente para limpar o vaso sanitario.
e Evite aplicar presséo excessiva durante a limpeza para nao danificar a superficie.
e Apds o uso, enxague bem a escova em agua corrente.

Instrucoes de Manutencgao:

e Limpe a escova regularmente com um detergente suave.



e Deixe a escova secar naturalmente ao ar apds cada uso.
o Na4o utilize produtos de limpeza agressivos que possam danificar o silicone.
Instrucoes para Descarte:

¢ Quando a escova atingir o fim de sua vida util, descarte-a de acordo com as normas
locais de residuos.

e Se o produto for reciclavel, leve-o a um ponto de coleta apropriado.

o Na4&o descarte a escova com o lixo comum se ela puder ser reciclada.

Nederlands
Nederlands
Gebruiksaanwijzing: Siliconen toiletborstel

Gebruiksaanwijzingen:
e Zorgervoor dat de borstel correct aan de houder is bevestigd voordat u deze gebruikt.
e Gebruik de borstel uitsluitend voor het reinigen van het toilet.

¢ Vermijd overmatig druk tijdens het reinigen om schade aan de oppervlakte te
voorkomen.

e Spoelde borstel na gebruik grondig af onder stromend water.
Onderhoudsinstructies:

e Reinig de borstel regelmatig met een mild reinigingsmiddel.

e Laatde borstel na elk gebruik op natuurlijke wijze drogen.

o Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen die het siliconen materiaal kunnen
beschadigen.

Verwijderingsinstructies:

o Wanneer de borstel aan het einde van zijn levensduur is, verwijder deze dan volgens de
lokale afvalvoorschriften.

o Als het product recyclebaar is, breng het dan naar een daarvoor bestemde
inzamelingsplaats.

e Gooide borstel niet weg met het algemene huishoudelijk afval als deze recyclebaar is.

Italiano
Italiano
Istruzioni per 'uso: Spazzola in silicone per WC

Istruzioni per l'uso:

¢ Primadell'uso, assicurarsi che la spazzola sia correttamente fissata al supporto.



e Utilizzare la spazzola esclusivamente per pulire ilWC.

o FEvitare di applicare troppa pressione durante la pulizia per non danneggiare la
superficie.

o Dopo l'uso, risciacquare abbondantemente la spazzola sotto acqua corrente.
Istruzioni per la manutenzione:

e Pulire regolarmente la spazzola con un detergente delicato.

o |lasciare asciugare la spazzola all'aria in modo naturale dopo ogni utilizzo.

o Non utilizzare prodotti per la pulizia aggressivi che potrebbero danneggiare il silicone.
Istruzioni per lo smaltimento:

e Quando la spazzola ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltirla secondo le
normative locali.

e Seil prodotto ericiclabile, consegnarlo a un punto di raccolta appropriato.

¢ Non gettare la spazzola insieme ai rifiuti comuni se pu0 essere riciclata.



